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ReVEL — Em um de seus projetos recentes, o senhor investiga os
fundamentos da Gramaticalizacao. O que o senhor poderia nos dizer

sobre essa area de estudo dentro dos estudos da linguagem?

Lorenzo Vitral — Ressente-se muitas vezes, ao lidar com fenomenos de
gramaticalizacao, a falta de uma fundamentacao que torne de fato a gramaticalizacao
uma teoria de pleno direito. Muitos criticos estdao de acordo em dizer que
gramaticalizacdo é um epifenomeno (cf. o namero especial da revista Language
Sciences, organizado por Campbell (2001)). Nesta visao, no melhor dos mundos, a
nocao de gramaticalizacdo teria apenas valor heuristico, ou seja, permitiria tao
somente ‘captar” fenomenos que seriam “fatorados” e encontrariam analise e
explicacdo no interior de quadros teoricos estabelecidos (por exemplo, o trabalho de
Roberts e Rousseau (2003), que analisa os processos de gramaticalizacao de verbos
em auxiliares, na otica gerativista, como uma recategorizacao de itens que passam a
ocupar ou sofrer deslocamentos de posicoes verbais para posicoes de flexao ou de

tempo).
Por outro lado, a imensa produc¢do recente de artigos e livros na perspectiva da

gramaticalizacdo, com o aumento de linguas analisadas, atesta o vigor da area e

também o desejo de constituir a gramaticalizacdo uma teoria auténoma. Nesta
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direcao, leve-se também em conta o fato de a nossa nocao levantar, como mostro a

seguir, certo nimero de questoes bastante estimulantes e desafiadoras.

A busca de fundamentacdo para a nocao de gramaticalizacao dispdée, no meu modo
de ver, de algumas frentes de trabalho, com os seguintes temas: (1)comprovar a
natureza discreta dos fendmenos de gramaticalizacao como processos independentes
de inovacao e mudanca linguisticas, ou seja, trata-se de garantir que o conjunto de
propriedades apresentado por um processo de gramaticalizacdo é o mesmo que
ocorre em todos os processos desse tipo; (2) estabelecer como objeto de estudo da
gramaticalizacdo a inovacao linguistica (que, como explico na resposta a pergunta
seguinte, deve ser distinguida de mudanca linguistica). Nessa perspectiva, nossa
atencao se desloca para a emergéncia do novo nas linguas, ou seja, pretende-se que a
inovacao deve ser o foco da teoria da gramaticalizacao, recusando-se, portanto, a
concebé-la como um acaso, improvavel de ser regulada por leis ou além do alcance da
ciéncia objetivista. Deve-se tomar assim, como objeto empirico, os processos de
formacao dos arranjos sintaticos a partir das inovagoes por que passam os itens que
os compoem. Importa ainda, a fim de explicitar esse tema (2), dizer que, ao
privilegiar os produtos engendrados pelo nosso sistema computacional interno, nao
se pretende reviver a concepcao estruturalista da lingua como um conjunto de
enunciados que convém descrever ou retratar. Como bem mostrou a Teoria Gerativa,
tendo em vista as operacoes mentais internas que, recursivamente, geram enunciados
infinitos, delimitar nossa tarefa a maneira do estruturalismo é, como mostrou a
historia da nossa disciplina, uma visao superada. O que nos distinguiria assim da
perspectiva estruturalista, ou que compartilha a concep¢ao de uma lingua como um
inventario de itens, é exatamente o foco na inovacdo, ou seja, a descricao dos
produtos engendrados pelo sistema computacional é tdo somente a via de acesso aos
principios que governam o mecanismo da inovacao linguistica. Assim, descobrir e
descrever os principios internos bem como o mecanismo psicossocial subjacentes a
inovacao linguistica é uma parte consideravel da fundamentacao da almejada teoria
da gramaticalizacdo (apontei uma direcdo de reflexdo sobre esse tema em Vitral
(2012)). Nessa visao dos fatos, talvez tenhamos como falar, num futuro proximo, de
re-apropriacdo do objeto da teoria linguistica, que se tornou, no gerativismo
contemporaneo, com a formulacdo da biolinguistica — que desloca o locus dos

principios que compoem a faculdade de linguagem humana, ou seja, esses principios
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nao sao mais vistos como especificos da faculdade da linguagem e sim como de
natureza cognitiva mais ampla (cf. Hauser, Chomsky e Fitch (2002); Di Sciullo &
Boeckx(2011), Pinker e Jackendoff (2005)), uma disciplina auxiliar do cognitivismo
que se sustenta, em ultima instancia, no estado de fatos descritos pela biologia ou,
mais especificamente, pela biologia molecular contemporanea;(3) a busca de
principios subjacentes aos processos de gramaticalizacdo também se justifica tendo
em vista que é possivel depreender desses processos caracteristicas universais nao s
do ponto de vista da forma como também do ponto de vista substantivo. Um bom
exemplo desta tltima afirmacao ¢ a criacao de itens que indicam “existéncia” a partir
do verbo lexical que significa “posse”, isto é, ter. Em véarias linguas, dentre elas, o
nosso PB, o hebraico contemporaneo, o turco, o hindi, o francés, o hiingaro, etc (cf.
Rubin (2004); Clark (1978)), as formas para os dois contetidos sao as mesmas. Trata-
se de pensar assim a relacio entre as fontes e os alvos dos processos de
gramaticalizacdo. As questoes seguintes, de natureza programatica, podem assim ser

formuladas (cf. Heine et alii (1991)):

(1)

a. Que acepcoes e/ou categorias sao fontes de que alvos?

b. Dada uma categoria ou acep¢ao,é possivel definir de forma inequivoca sua fonte?
c. Em que medida a relacao entre fontes e alvos da gramaticalizacao é determinada
universalmente?

d. E possivel definir que fatores determinam a escolha de determinada fonte para

determinado alvo?

Apesar do consideravel avanco na descricio de fendmenos de gramaticalizacao
realizada nas duas altimas décadas, ainda estamos longe de poder responder de
forma satisfatoria as questoes em (1). Dentre as dificuldades, pode-se citar o fato de ja
se saber que determinada fonte pode dar origem a mais de uma acepg¢ao ou categoria
e vice-versa, isto €, uma determinada acepcao ou categoria pode se originar de mais

de uma fonte.

O desenvolvimento dos trés temas acima, que, como se vé, sdo bastante amplos, é
enfim essencial na busca de fundamentaciao da gramaticalizacio como uma teoria

linguistica autonoma.
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ReVEL — Como a area da Gramaticalizacao se relaciona com outras areas
da Linguistica, tais como a Linguistica Historica e os estudos

variacionistas?

Lorenzo Vitral — Os fendmenos analisados pela nocdo de gramaticalizacdo sao
captados quando se comparam estagios diacronicos de uma lingua ou os estagios, no
tocante a cada processo de gramaticalizacao, em que se encontram linguas distintas.
Essa afirmacao, por si s0, ja nos faz pensar no cotejo da gramaticalizacao com a teoria
da variacio e mudanca bem como com a area da linguistica histérica. E preciso ter
claro desde o inicio que nem todo fendmeno de mudanca, como, por exemplo, as
mudancas sonoras que envolvem sons vozeados e nao vozeados, se deve a um
processo de gramaticalizacdo. Nossa nocao se ocupa assim de tipos especiais de
fenomenos diacronicos que devem, por outro lado, ser distinguidos, pelo menos num
primeiro momento, dos fendmenos de mudanca que sao objeto da teoria laboviana.
Quando se observam os dois primeiros estagios de um processo de gramaticalizacao,
isto é, quando o item pertencente a uma das categorias lexicais passa a ser empregado
também como um item de uma das categorias funcionais ou gramaticais, vé-se que
nao ha de se falar propriamente em mudanca linguistica ja que o item fonte subsiste
na lingua: as formas fonte e alvo do processo nao dispoem, para usar a férmula
conhecida, do mesmo valor de verdade. Por esta razao, tenho optado por me referir
aos processos de gramaticalizacdo como fenémenos de inovacdo linguistica. E
verdade, por outro lado, que, se o processo adentra sua fase formal, ou seja, se o item
passa a se reduzir foneticamente, trilhando sua rota de conversao em afixo, pode
ocorrer concorréncia de formas no sentido da teoria da variacdo e mudanca.
Foi o caso, por exemplo, das formas vocé e cé, analisadas por Vitral (1996), que se

tornaram concorrentes.

Os processos de gramaticalizacdo e de variacdo e mudanca podem ainda interagir
quando se observa a obediéncia ou nao da trajetdria prototipica de um processo de
gramaticalizacdo. Nesta trajetdria, prevé-se, quando se cotejam estagios diacrénicos
de uma lingua e levando-se em conta o universo de ocorréncias do item em anaélise,

que a frequéncia de ocorréncia global desse item aumente, bem como diminua sua
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frequéncia na funcao de item de uma das categorias lexicais e aumente sua frequéncia
na funcao de item de uma das categorias gramaticais (cf. Vitral (2006)). Ora, a
evolucao do processo pode nao seguir o previsto devido ao fato de o item poder entrar
em concorréncia, em algum estagio, ocorrendo assim a interacao entre os dois
processos, com um item pré-existente pertencente a mesma categoria alvo. Pode
ocorrer, por exemplo, o decréscimo e ndo o aumento do uso gramatical do item (cf.
Vitral et alii (2010), sobre os processos de gramaticalizacdo de ter e haver em

portugueés).

E preciso mencionar ainda que a alegada unidirecionalidade dos processos de
gramaticalizacdo tem feito ressurgir a discussao acerca da razao do sentido, o que
pressupoe finalidade, da inovacao e da mudanca, que vigorou, como é sabido, no
tempo da linguistica historico-comparativa. Também sabemos que hipoéteses
teleoldgicas nao sao bem-vindas: a ciéncia contemporanea se contenta com o acaso la
onde ela vé limites na sua maneira de lidar com o que considera real (Monod (1970)).
A unidirecionalidade torna-se uma questao de fato se se comprovar o carater discreto
dos fendmenos de gramaticalizacao com as propriedades que lhes atribui a literatura,
como propomos no tema (1) acima da resposta a primeira pergunta. Trata-se de um
problema empirico, mas, apesar das opinides contrarias, avalio que ha fortes
evidéncias para se manter a unidirecionalidade, ainda que uma mesma forma fonte
possa dar origem a mais um de um percurso de gramaticalizacdo, se levarmos em
conta que muitos dos alegados contra-exemplos da unidirecionalidade, que sao em
nimero muito reduzidos, nao resistem a uma analise isenta que identificam, nesses
supostos contra-exemplos, fenomenos de natureza diferente (cf. Martelotta (2010)).
Se assim for, podemos aceitar a unidirecionalidade, sem a especulacao de que a
evolucdo linguistica dispoe de um projeto pré-determinado, desenvolvendo a
proposta, que tem se mostrado empiricamente estimulante, de que os ciclos de
inovacao e mudanca linguistica evoluem e podem se extinguir, tendo a ocorréncia de
um morfema zero como o ocaso de um processo, para dar lugar a novos ciclos e assim

sucessivamente.

Em relacdo as questdes da area de linguistica historica, quero destacar por fim o
debate acerca da natureza abrupta ou gradual da mudanca linguistica. Lé-se com

frequéncia que no caso da gramaticalizacdo ter-se-iam processos graduais de
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mudanca. Creio que as duas propriedades caracterizam a gramaticalizacao, mas as
interpreto da seguinte maneira: uma vez constatado o uso inovador de um item, com
nova funcdo gramatical, jA se pode afirmar que ocorreu a gramaticalizacao desse
item, o que se observa apos isso, e é chamado de gradualidade, é, na realidade, a
expansao, ou espraiamento, do novo uso do item no sistema da lingua. Assim, um
falante de um dado “état de langue” dispoe, no seu léxico mental, da forma
categorizada de duas maneiras diferentes. Nao ha, portanto, do ponto de vista do
falante que produz o enunciado, indefinicado ou gradualidade no que se refere a
categorizacao do item. Em outras palavras, podemos falar enfim de polissemia do
item quando nosso olhar é a sua trajetéria no tempo, mas devemos empregar
homonimia quando se tratar de retratar as duas formas disponiveis, numa dada

comunidade de fala, numa sincronia determinada.

ReVEL — Como estao os estudos de gramaticalizacao sobre o portugués
brasileiro (PB)? Quais sao, no momento, os grandes pontos de

investigacao no que diz respeito a processos de gramaticalizacao em PB?

Lorenzo Vitral — Os temas abordados, desde o inicio da retomada dos estudos da
gramaticalizacao no Brasil em meados dos anos 90 do século passado, continuam
sendo descritos e analisados a partir de suas consequéncias tedricas. E preciso ter em
mente, por outro lado, que o que se chama de gramaticalizacdo comporta, na
realidade, trés tipos de fendmenos: 1) os processos de gramaticalizacao, propriamente
ditos; 2) os processos de lexicalizacao e 3)os processos de discursivizacao. Deixo para
outra ocasiao a tarefa de diferencia-los. Vou simplesmente listar alguns dos
fenémenos mais estudados pela linguistica brasileira sem me preocupar em
classifica-los em relacao aos tipos supramencionados. Podemos destacar assim a
reducao dos pronomes, como os casos de vocé e a gente; as formas de tratamento
como o senhor; os processos de formacao de oragdes ou integracao de clausulas; o
percurso de formacao de conjuncdes antigas, como logo, e inovadoras, como tipo
assim; o papel dos marcadores discursivos na organizacao textual; as formas
reduzidas da negacdo; os processos de auxiliarizacdo ja estabelecidos, como o do
verbo ir e inovadores, como o caso de danar a ;a gramaticalizacao das preposicoes e

muitos outros fendmenos.
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ReVEL — Ha muitos estudos sobre o portugués falado em Minas Gerais —
que parece ter caracteristicas bastantes peculiares. O que o senhor

poderia dizer sobre o chamado “mineirés”?

Lorenzo Vitral — Todo dialeto disp6e de suas particularidades. Talvez o dialeto
mineiro chame mais atencao quando se fala em gramaticalizacdo devido ao fato de
haver uma certa propensio a reducio fonética no nosso dialeto. E bem verdade, por
outro lado, que nem toda reducado fonética que ocorre no nosso dialeto pode ser
debitado a gramaticalizacao. Mas alguns fendOmenos tém sido tratados por nds nessa
perspectiva. Cito os casos de (1) Vossa mercé>vocé>cé; (2) eles>ez; (3)
Senhor>seu>so; (4) Senhora>sinha>sa; (5) nao>num>nu>n’; (6) Nossa
senhora>nossa>no>nu, etc. Como se vé, alguns desses fenomenos nao sao exclusivos
do dialeto mineiro, como, por exemplo, o caso de Vossa mercé>vocé>cé. A pergunta
a ser feita é porque fenomenos de gramaticalizacao sao, se nao mais frequentes, pelo
menos mais visiveis no nosso dialeto. A esse respeito, podemos propor apenas uma
especulacao que tem a ver com a historia do nosso estado: com o fim do ciclo do ouro
em Minas Gerais, a regiao culturalmente e economicamente mais rica da colonia na
segunda metade do séc. XVIII passou por graves dificuldades de toda natureza, o que,
aliado a sua topografia montanhosa, contribuiu para se estabelecer certo isolamento
da regiao no decurso do séc. XIX, periodo em que se constituiu o dialeto mineiro na
regiao central da capitania. Atentos agora ao fato de que a inovacao e mudanca
linguisticas podem ser promovidas por fatores internos e externos, pode-se especular
que o isolamento natural do estado, o que incluiu o isolamento também linguistico,
pode ter favorecido, ou deixado atuar “mais livremente”, tendéncias internas de
inovacao e mudanca no sentido previsto pela gramaticalizagdo. Essa suposicao devera
ser investigada com muito cuidado e ndo podemos também descartar, para justificar
as caracteristicas do dialeto mineiro, fatores externos como o fato de boa parte dos
portugueses vindos para nossa regiao ser falantes do dialeto do norte de Portugal ou a

contribuicao das linguas africanas.
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ReVEL — O senhor poderia sugerir referéncias de leituras na area da
Gramaticalizacao, para que nossos leitores possam se iniciar ou mesmo

se aprofundar no assunto?

Lorenzo Vitral — Como disse, sao em grande ntimero os trabalhos mais recentes
sobre gramaticalizacdo; precisariamos de uma longa lista para cita-los de maneira

satisfatoria.

Para o leitor iniciante, pensando na literatura em inglés, os textos seguintes podem
ser considerados “classicos”: Lehmann C. (1995), Thought on Grammaticalization.
Munich: Lincom Europa (originalmente publicado como Thought on
Grammaticalization: a Programatic Sketch. Koln: Arbeiten des Kolner Universalien
49 — Projetcs, v.1 [1982]; Heine, B, Claudi, U. e Hiinnemeyer, F (1991),
Grammaticalization: a conceptual framework. Chicago: University Chicago Press;
Hopper, P. e Traugott, E. (1993), Grammaticalization. Cambridge: Cambridge
University Press; Traugott, E e Heine, B.(1991) (orgs.), Approaches to

Grammaticalization. Amsterdam: John Benjamins, em dois volumes.

Dos textos escritos por linguistas nacionais, podemos destacar: Castilho (1997), A
Gramaticalizacao. Estudos Linguisticos e Literarios. UFBA 19,25-63 Martelotta,
M.,Votre,S. e Cezario, M.M.(1996), Gramaticalizacdo no Portugués do Brasil: um
abordagem funcional. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro; Vitral,L. (1996), A Forma cé
e a nocao de Gramaticalizacao. Revista de Estudos da Linguagem 4,1,116-124;
Ramos, J.(1997), A Forma VOCE, OCE e CE no dialeto mineiro. In: da Hora, D (org.),
Diversidade Linguistica no Brasil. Joao Pessoa: Ideia Editora, 43-60; Menon,
0.(1996), A Gente: um processo de gramaticalizacdo.Estudos Linguisticos XXV,662-
28; Naro, A e Braga, M.L.(2000); A Interface Sociolinguistica/Gramaticalizacao.
Gragoata 9, 125-134; Gorski, E., Gibbon, A., Valle, C., Rost, C., Mago, C., Freitag, R.
M. Ko (2002), Gramaticalizacao/discursivizacdo de itens de base verbal: funcoes e
formas concorrentes. Estudos Linguisticos 31:cd-rom; Gongalves, S. C. L., Lima-
Hernandes, M.C. e Casseb-Galvao, V. C. (2007), Introducdo a Gramaticalizacdo. Sao
Paulo: Parabola; Vitral, L. e Ramos, J. (2006), Gramaticalizacdo: uma abordagem
formal. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro/FALE-UFMG.
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